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20 READINGS OF DINDORF AND MEINEKE.
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34 APISTOPANOTS,

188

ZTPEYIAAHZ
¥ ¢ ’ \ ~ 4
EKTTPEYOV WS TAXLOTA TOUS CavTol TPGWOUS,

kal pavlay' éNBuv av €y mapawéow.

SETAITINTAHS

Aéye On, T Keleveus;

\

ZTPEYIAAHZ
Kal TL meloe

SEIAIIIITAHS

) Tov Addvuoov.

meioopat, go

ZTPEYIAAHZ
devpo vvv amoBAere.

¢t n ’ ~ \ 9
opas 10 Bvptov TovTo Kal TEK(diov;

SEIAIIINIAHZ
0pd. T( oly TobT éoTiv éTe0v, & TATEP ;

ZTPEYIAAHZ
- ~ A Y ) /4
Yuyov codwy TodT éoTl PpovTioTipiov.
évravd évoikoia’ dvdpes ol Tov ovpavov 05

88 ¥xor
from soile
turned inside out. Schol.

92 Tex(dov.] The ¢ is long,
probably because from olxi-a would
come olxt-Idiov, contr. olkidwov. But

from «iA-0s comes wr\ldior, from
ywou-n ywpldov.,, Cf. Plut. 147,
oud pukpoy dpyupidiov, a diminutive
from dpydpiov, not from &pyvpos.

94 ¢povricripiov.] ¢Contem-
" platory’ on the analogy of ‘refec-
tory’ = ¢ place of refection,’ has been
given as a rendering by one of our
scholars, and is much better than
the ¢thinkifp-shop’ of Walsh and
L. and S. There is no ‘reason for
supposing that ¢povriorss or ¢povri-
arijoor were specially used of philo-

ov.] A metaphor

ents which are

sophers or their schools defore Ari-
stophanes. The poet seems to have
coined the word ¢povricripiov after
the analogy of dwagrfpior and like
words. The meaning of ¢porriew
is much the same as that of uep:-
1v&v, hence uepiuvogporricral below,
v. 107 it is ‘to meditate, or harass
oneself with much thought,’ especi-
ally in matters not worth so muchg
‘to take thought’ in the older use of
that phrase: cf. S. Matth. ch. v. 25
—2%7. Xenophon’s Symposium, ch.
VI, contains much to illustrate what
Socrates’ detraCtors meant when
they called him ¢porriorys: he is
said there to be called & ¢porriaris,
and ¢porrioThs TGv percdpwy, and
TOy dvwgperesrdTwy,






36 APISTOPANOTS,

[105

ZTPEYIAAHZ

9 9, cwra® undéy elmrys vimriov.

105

al\' €l Tv Kkndet TOV TaTpEwy dldiTwy,
TOUTWY YEVOU [LOl, OXATAUEVOS TNV LTTLEND.

SEIAIIINNIAHZ
ovk av pa Tov Awwvoov, e Solys yé poe

Tos Paciavols obs Tpéyer Aewydpas.
ZTPEYIAAHZ

10, dvriBord o’y & PiNtar avlpdwwy éuol,

oy didacxov.

Socrates, who was nicknamed ¢Bat,’
because he was a black squeaky-
voiced fellow. Schol. And both
bats and philosophers (says the Scho-
liast on Av. 15064, cf. Av. 1296) hide
themselves up, and do not come out
by day.

106 d\$lrwy.] By surprise for
xpnudrwy or some such word. ‘But
if you prize one jot your ¢father's—
loaf’ for ‘life.

107 oxacdpevos Ty lwrmufv.]
‘And cut your love for horseflesh.’
Walsh. The rendering is amusing ;
but a reference to the passages given
by L. and S.—oxdoacle Tds d¢ppus,
Plat. Com. xdwav oxdoov, and d-
xudy Te Sewordrwy oxdoats 806vTw,
Pindar, with which compare Eur.
Phoen. 454, oxdoov 8¢ dewdv Buua,
also xtves oxdoacat Ty olpdv, in
Xenophon (Cyneg. 111. 5), and the
phrase oxdoat SaNSida, with the de-
rived noun gxasrypla, ‘a rope for
letting down’—suggests ‘drop’ as a
closer rendering. No doubt the
sense ‘to slit, cut open’ is the pri-
mary one: and then (as L. and S.
suggest) what has been tightly done
up, bound, or covered, is, by slit-
ting, loosed or opened, and the co-
ver or bands drop slack. Hence
easily are traced all the metaphor-
ical uses of the word : the oars, while
the rowing is continued, are, as it

were, “taut,’ and the men’s muscles

IIO

in exertion: oxdoare xdras, *
all! The lion’s claws, teeth, &c.
are set in his fierceness, Pind. Nem.
IV. 104, but, when he is vanquished
or slain, the reverse is the case.
Here however oxdoatrs is boldly
used of the lion-slayer, whereas in
Eur. Phoen. 454 the wrathfully bent
Eteocles is bidden himself oxdoas
dewdv Bupa, oxdoas ¢gpovrida, in v,
740 of this tElay will be found to
come under the same rule,

109 ¢acravovs.] Wieland and
Hermann explain this of Phasian
borses, and the Scholiast says that
Leogoras was a luxurious man, fa-
ther of the orator Andocides (this
we know from Thuc. 1. 51), and
mentioned as Irworpbgpos. There
would be an absurdity in Phidip-
pides’ speech, thus, but perhaps this
was intended. Being horse-mad he
could think of no other gift but
horses. Athenaeus however,.follow-
ed by Kuster, Brunck, and Schutz,
interprets it of pheasants (¢pasiarol
8pveis) kept for the table. Plato
the comic poet couples Leogoras
with two notorious gourmands, Mo-
rychus and Glaucetas, for whom cf,
Pac. 1008; cf. also Vesp. 1269, drri
,u-z}\ou xat pods deuwvovrra perd Aew-
ydpov,

111 88doxov.] ‘Be taught, be
a scholar, learn.” Cf. Soph. An#y.
356, doTurdpous opyds é8iddiaro, an













40

APIZTO®ANOTY,

[144

drijper dpri Xatpepdvra Zwxparns

YUAAay omogous dAhoiTo TOUs avtis mwodas®

145

daxotca yap Tob Xatpepovros Ty oppiv
éml T Kepaly THv SwrpdTovs agniaTo.

ZTPEVIAAHZ

~ ~ ~n 9y 3 7/
wos OfTa TOUT éuETpNTE;

MAOHTHZ
defiwrara.
knpdy dwarnEas, eita THv YiAAav AaBdv

€véBarey és Tov KMpov avtis TS Tode,

150

kata Yrvyeion mepiépuaav Ilepairai.
’ 9
TAUTAs UTONUGAS aveuérpeL TO ywpiov.

ZTPEVIAAHZ
® Zed Baocihed, Tijs NemwTOTRTOS TOV Ppeviv.

MAOHTHZ
T¢ o7 av, érepov € mvloio wkpdTovs

dpovTicua ;

145 YvAav.] In Xenophon's
Symposium, c. VI. the# is manifest
reference to this. The Syracusan
asks, eimré pot, wdoovs YiN\a éuob wb-
das dréxe.. Tabra ydp oe Ppasl yew-
perpetv.  Kuster quotes from Luci-
an’s Prometheus, dpre uév depoBa-
TovvTas dewviovoat kal Nepéhais Evv-
bvras, dpri 8¢ YuN\Gy wypdfuara Sia-
peTpovvras.

148 was Sfjra Toir’ Epérpnoe;]
wrws rovro 3% 'uérpnoe, Meineke from
Cobet. The MSS. appear to have
Sweuérpnoe, and the passage above
quoted from Lucian rather confirms
this; and in sense dtauerpely is espe-
cially suitable. Some would retain
the compound verb, omitting either
ofira or Tolro. wds &) 7Tdde (or
T60€) diepérpnoe would retain the
particle &%), and the compound verb,

and an equivalent for rotro.

151 yvyeloy.] Meineke adopts

a conjecture Yuxérros, because (I
suppose) it is, stritly speaking, the
wax that cools, not the inset or its
foot. The form of the second ao-
rist in x he prefers to that in oy, The
dative feminine may stand: the in-
se@t might surely be said to ‘grow
cool about its feet,” ywyipat 7d wbde,
as the clinging wax cooled. We
have hardly enough data to deter-
mine certainly between the two
forms éyvxnw, éyvyyw. L. and S.
give both, but for ouvxw only édouv-
Y.

151 Ilepokal.] Perhaps the e
papes (Aesch, Pers. 660, xpoxéSaxrror
wodds efuapw delpwr) was the same
as the Ilepoix’h). At any rate it was
yellow, and so would be the waxen
slipper here.

154 rl 817 dv.] *What then would
you say 2’ Aéyos may be supplied.






A2 APISTODPANOTS

[167

7 padlws ¢evyov dv dmopiyos Sl
6aTis Siowde Tolvrepov Tis éumidos.

MAOHTHZ
wpuny 3é cye qvwpny peydlny ddppédn S

vr acxalaBoTov.

ZTPEVIAAHZ

’
TiVa TPOWOV ; KaTeLmwé pot.

170

MAGHTHZ

~ 9 ~ ” 4 \ € \
{nrotvros avrov Ths ceMjrns Tas 6dovs
kal Tas wepipopas, elr’ dve’ keymviros
amd Tis dpodils VUKTWP yakedTns KaTéxETED.

' ZTPEYIAAHZ

A ’ /4 /
folny qyakewry xarayéocavti ZwkpdTovs.

MAOHTHZ

éxfés 3é o nuiv Selmvov ovk 7y éomépas.

175

ZTPEYIAAHZ
elev' TL obv wplds TANPIT émalaurnoaro;

This seems to me a more natural
sense for Sievrépevua; and the excla-
mation & 7mou. is more naturally
referred to the éurxls, at whose won-
drous internal struGure Strepsiades
is so surprised. Besides, why should
not 7piopakxapios agree with rpwkrés?
Much the same meaning would come
out, with a comical absurdity in this
congratulation of the wpwkros of the

at.
gnl 70 doxalaBoérov.] This lizard
is thought to be the lacerta gecko of
Linnaeus.

174 fodqv.] ‘I like the idea of)’
&c.; probably Strepsiades accompa-
nies this with a laughing chuckle of
delight. Cf. £g. 696, 5007y dre:-
Aats, éyéhaga Yolorxoumiais, and be-
low v. 1240. The use of the aorist
in reference to what has just been
said is common in tragedy in such

PpPhrases as rxalds E\efas. *There
spoke you well.,’

175 &xOis 8¢ y' quiv.] ‘Ay, and
yesterday,’ &c. The ye expresses a
sort of assent to what has been said,
which perhaps “the disciple hardly
saw was meant in ridicule: or else
he disregards the interruption, and
means, ‘Ay, and not only was there
that grand thought about the moon,
which proved abortive, but also yes-
terday when we had no supper, So-
crates was equal to the occasion,
and supplied us therewith.’

177—1%79. Socrates sprinkled
ashes over the table, as if for geo-
metrical drawings ; then took a pair
of compasses, and, while all were
intent on what would come, hooked
away and stole a cloak. There is
no great reasonableness in the mode
of proceeding; nor are we told how
the cloak was converted into a sup-

er. Strepsiades, as we shall see,
oses his cloak, v. 497, and further
on his boots also, ¥. 19,






44 APISTO®PANOTS,

{181

b4 9 v 3 y 7 \ 4

avory avoly avveas TO (povTiTTIpLOV,

kal Oelfoy WS TaXLTTA por TOV 2wKPATI).
~ ’ y ¥ \ ’

pabnrid qap: ak\N’ avowvye Tiv Bipav.

9 ¢ 4 A \ \ /4

o ‘Hpaxhes, Tavri modamra ta Onpia;

MAGHTHZ

3 ’ ~ ~ > 7
1¢{ é0avpacas; T oot doxodow elxévas;

185

ZTPEVIAAHZ

rois €k IIvhov An¢leio:, Tois Aaxwvixois.
9y 14 k4 b4 \ ~ [4 ¢ [
arap Ti woT €5 THY yHw PAémovoiy ovtoil;

MAGHTHZ

Enrodow olror TA Kara fis.

ZTPEVIAAHZ

BoABos dpa

{nrodai. un vwv Tovroyl Ppovtilere

éywd yap old W elal weydhor xal rxalol.

190

Ti yap o0lde Spdaiw ot opidp’ éykexupores ;

MAOHTHZ

ovror & épeBodipwow vmo Tov Taprapov.

183 pabnma.] Cf. Eg. 61, aiful-
Aig, which is a similar desiderative
form. .

185 elxévar.] Cf Vesp. 1321, el-
xéras. Eccles. 1161, wpocexévad.

186 Tols éx IIVvAov.] These pri-
soners we have had frequently men-
tioned in the Knights. Their wretch-
ed appearance is perhaps alluded to
in Eg. 393—4, viv 8¢ Tods araxvs
éxelvous, oUs éxetBev hyayev, év EONp
dfoas apaver xamwodboblar Bovlerac.

Aaxovikols.] For Aaxwvikols =
Adxwat, cf. Lysistr. 628, dvépacw
Aaxwvixols, Eccl. 356, Pac. 212. So
also in Ackarn. 329, ’Axapvikoiow =
*Axapveiow.

188 BoABovs.] Called also Udva,
probably ‘truffles,’ Lat. tubera.

189 ¢povrifere.] There’s no need

of any more deep ¢pdrrises about
these; I, as a countryman, can pat
you up to finding some beauties.

191 v ydp.] ‘Why, what are
these (others) doing? On éyxexv-
¢béres the Scholiast remarks that
such is the posture of deep thinkers,
and quotes Homer’s description of
Ulysses before speaking (/7. vy. 217%),
ordokev, Ural 8¢ ldeake, xard xBovds
Supara whtas.

192 ovtor 8 &p.] ‘And these.’
The conj. 8¢ conneéts this company
with the former (oVro)) in v. 188.
Bergler quotes from Theophylact
Simocatta : offre pAéBas xpvooU we-
Talhovpyol dvixvevovres, olre ¢ppew-
poxot & Tiis yils épePodiplvres...oU0-
Tw éomovddkaoct...ws éyw K.T.A,






46 APIZSTOPANOTS, [202
ZTPEYIAAHZ
ToOT otw T{ éoTi yprioipov ;
MAOHTHZ
¥iv dvauetpetofac.
STPEVIAAHE
woTEPAL TNV KNPOVYIKNY ;
MAOHTHZ
odk, a\\a TV oUuTacav.
ZTPEVIAAHZ
acTeloy 7\.eyel.9.
TO Yyap a’o¢wya. dnpoTikoy Kal ypraipo. 205

Te Jpav xal pypwds xal éviavrod d0-
vaglar yryvdoxew, Evexa mwopelas Te
kal whob xal ¢puhakfs....70 6¢ uavld-
vew péxpe 7ol xal Td ph év 79 m’rrﬁ
1rep¢¢opq 8vra xal Tods r)\av'm-as TE
xal aﬂaﬂpﬁfovs a.a‘répas wwvat, kal
Tas a.roa'fao'ecs alrdy amwd Tihs 'y'qs
xal Tds wepibdovs kal Tds alrias av-
&y Pprovvras kararplBecar, la'xvas
dwérperev. But perhaps Socrates in
his younger days was more given to
natural philosophy : cf. Plat. Pkaed.
96, 97. And Plato makes Socrates
speak far more highly of astronomy
as tending to elevate the mind (Rep.
VII. 517 etc.); and also of geometry
(Rep. vi1. 527), of which he recom-
mends the study as #dv yvdoews Eve-
ka érirndevbuevor, as being 7ol del
8vros, and oAkdv Yuxiis wpds dAHber-
av. In the Laws however (VII. 809)
the determination of times, seasons,
days, months, festivals, &c. is put
as the chief use. of astronomy. To
this last Aristophanes could hardly
have objefted; as we shall find in
the Parabasis (v. 607—626) that he
blames the Athenians’ negleét and
blunders in these matters. And
Xenophon’s limitations of the use of
geometry bring it down nearly to
what Strepsiades here takes it to be.

203 dvaperpeiofas. | The passages
quoted by Hermann from Eur, Jon,

1271, andElec’tr 52, yvduns wornpol's
xkdvoow dvauerpovuevos T GPpoy
loTw, establish the use of the middle
voice of this verb. Meineke adopts
avauerpijoat from Cobet. An in-
stance of the active is in Plat. Rep.
431, o'vp.q)wvlas xal ¢06wovs dvaue-
Tpolvres aviyvra -rovovcw The dis-
tributive force of drd led the practi-
cal Strepsiades to take the word in
the sense of parcelling out farms to
Ath)‘eman h“<.>(l"cilersTh Aty
xAnpovykiv.] The Athenians used
to par‘:::l out conquered land into
lots (kAfjpoc), and send out native
holders of such lots (kAypotxor) from
Athens. Cf. Thuc. 111. 50, Uorepor
3¢ ¢pdpov uév oix Eratav AeoPlocs,
k\fpous 8¢ wovjoavres Ths yhis wA)»
s M'q0v,u,valwv TpoxNovs, Tpiaxo-
olovs uér Tolis feols lepobs étethov,
érl 0¢ Tovs &Nhovs x)\npovxovs Tols
Aaxdvras awéwepyav: ols apﬂyvpcov
AéoBeiot 'razéy.evoz ToU KAfjpov éxd-
orov Tov éviavrol 8Uo uwvds Pépew
atrol elprydfovro Ty vfv. Cf. also
Thuc. 1. 114, where the land of He-
stiaea was similarly treated. The
‘praedia,’ given in later Roman his-
tory to the soldiers, in some respects
answered t@ these xAnpovxlat
204, 5. The scholar correts Stre-
siades’ blunder, but, on hearing it
15 the whole land (or eaxth), Stre.






438 APISTO®PANOTS

[213

ZTPEYIAABZ
old™ vUmo ydp Nudy waperaln xal Ilepixhéous.
a\\' 7 Aaxedaipwv mwod ‘orw;

MAOGHTHZ

o S e ¢
ooV OTW,; avtnl.

' ZTPEYIAAHZ

¢ 9 \ ¢ ~ ~ ’ ?
WS €yyvs Nu@wy. ToUTO Tavv Ppovtilee,

215

TavTHY dp UGV aTayayelv Toppw WAV
MAOHTHZ

aAN’ ovy olov Te v Al

ZTPEYIAAHZ
oipwbead dpa.
Pépe Tis yap odros ovmi Tis kpeuabpas avip;

MAOHTHZ

avtés.

ZTPEYIAAHZ

[ y 7
TS aQuUTos;

MAOHTHZ

2wKpaTrs.

215 ToUT0 wAVv Pppovrilere.] This,
says Strepsiades, is quite worth your
¢povrls, to put Sparta a bit further
from us; much more so than the
search for 7d xard 7y7s or BoASol :
cf. v. 189.

216 wdvv.] Meineke edits wd-
Aw. MS. Ven. has waAw in v. 215

There is perhaps rather an overplus |

of wdvv in the common text; méppw
mavv V. 212, wavv ¢p. 215, and then
wbppw wdvv here. And 216 might
have become changed from wd\w to
wdvv by the writer's eye catching
the similar end of 212. With the
reading wdA\w, Strepsiades would
mean, ‘ You've put Sparta much
too near to us in your map : just use
a/l your thinking powcrs to get it
shoved back again to a safe distance.’

218 xpepdlpas.] From rappoi in
v. 226 it is plain that this was some
sort of basket. The Scholiast says
it was oxevos els 8 7d wepurTevorTa
8ya elwbauev drworibesbau. It was
no doubt here a caricature of the
machines by which in tragedy deities
&e. were exhibited. Euripides is
brought on avaBddyr in his study in
Ack. 399, and rolled out to view
(\g 408) by machinery. Cf. Zkesm.

219 avrés.] ¢’Tis He ‘What
He? ¢Socrates,’ as if there could
be no other * He.” The use of ad-
7és and ‘ipse’ for ¢the master’ is
well known; and the aivrds &pa or
‘ipse dixit’ of the Pythagoreans
proverbial,
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a\\’ ovk amwd THS 7yis, elwep.

[227

ZOKPATHZ

9 \ b4
oV ryap av mwoTe

éEetpov opOds Ta petéwpa mpaypara,
€l u1) Kpepdoas TO vonua xal Ty ¢povrida

Aemrry katapifas és Tov Guowov aépa.

230

€ & ov yapal Tdvw xarwblev éoxdmovy,
ovk &v mold elpov' ov yap aAN 7 i Bla
é\kel wpls avTiy THY lkpada Tis Ppovridost
mwaoyer 6¢ Tavtd TOUTO KAl Ta Kdpdapa.

ZTPEVIAAHZ

T $ys;

7 ¢povris E\xer T ikpad és Ta xapdaua;

235

10 vuv, karaPnl, & Swrparidioy, ws éué,
wa pe didakps dvrep otvex éngavba.

177\069 3¢ xata Ti;

ZOKPATHZ

ZTPEYIAAHZ
Bovhduevos paleiv Aéyew.

€ \ ’ 14 [4
U0 yap TOKWY YPNOTWY TE SUTKONWTATWY

240

aryopar, Ppépopai, Ta ypnuar éveyvpalouat.

basket, and from thence think your
high thoughts about the gods, if
such thoughts you must have,’ re-
joins Strepsiades. The earth was
not high enough. Supply (with the
Scholiast) &e¢ xaragpovijcar alrods
after elirep.

227—33. *‘Yes,” says Socrates,
‘for high aerial thoughts need high
aerial place: the damp earth checks
all such flight.’

228 peréwpa.] Cf. v. 333, perew-
pogévaxas, v. 360, perewposopiaTv,

230 v...8powov.] Inv. 741
the old man is bidden to loose 7i»
¢povtida NewrHyy. Suoiov = duotoNexTo-
pepq, as the Scholiast says, ‘a
subtle element like itself.’

234 wdoxe bi......xdpSapa.] 7d
xapdaua TRV TGOV WAPAKEYWEVWY G-

7ois Lordyawy vypbryra els éavrd EN-

xovra Enpds avras xarahelrer. Schol.
wdoxe: is used in its wider sense, and
here nearly=1woet, for the cress in
this comglarison is analogous to the
earth, which altively draws the
moisture. Strictly however it means
that the cress has the same wdGos,
‘natural state, properties,’ &c. as
the egrtl'l.w " A S

23 vrls, K.T.A. si-
ades m'altkes, excusably mougg,p a
strange jumble of Socrates’ theory,
and then comes to the point about
his own schooling. :

240 xpforwv.] Paroxytone, to
distinguish it from the gen. plural of
adj. xpnorbs. '

241 dyo
Eur. 7" roamlo,
ybueba, pepoucha.

pat.] So in
ecuba says, d-
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STPEYIAARZ
v Al, elmep éaTi e
ZOKPATHZ
kai EvyyevéaOar Tats Nepélaiaw & Adyous,
. Tats nuerépaicts dailuoaw;
¢ ZTPEVIAAHZ
KANGTA €.
ZQKPATHZ
kabile Tolvwy éml Tov iepov axiumoda. 255
., ZTPEYIAABRZ
idov rabnuac. |
ZQKPATHZ

TouTOVE TOlVVUY Aaf3é

TOV oTépavoy,

ZTPEYIAAHZ

9 \ I 4 /4 v ’
émi T orépavov; oluot, wKpares,
womrep pe Tov "Abauavd omws uy Olcere.

ZOKPATHZ

odk, AANQ TalTa TavTa ToUs TENOUWEVOUS

NELS woLoDUEY.

ZTPEYIAAHZ

eita O) T Kepdavd;

254 Tals nueréparot Salpooiv;]
This is to express the emptiness of
the Socratic speculations. Airy no-
things are called vegpélai, xawvol,
oxal. Cf. v. 320, wepl xamvol ore-
vokeoxeiv, and Soph. Ant 1170,
Phil. 746, xawvod oked.

255 oklpmwoda.] Probably meant
to suggest 7plmwoda, the sacred tripod
on which the Pythian priestess sat

before giving the oracle.
258 aomep pe, k.1.A.] The order

is dpdre 8rws wh ue, Sowep 7. ’A.,
fugere. Sophocles in a play had
represented Athamas garlanded and
just about to be sacrificed. The
story is given in the Scholiast, and
in Herod. viI. 197.

259 Tavra wdvra.] The alter-
ation to wdvras Talira proposed by
Seager is unnecessary. 7ueis is em-

hatic : ‘ none of these rites (sitting,
Eeing garlanded, &c.) is ever dis-
pensed with in our iInliafions.
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‘106 APIZTOPANOT [897
o AIKAIOS . o
~ A d () A
TabTa yap avler dud TovTOUG]
ToUs dvorTous.
L AAIKOZ
olxk, a\\a codols. ‘ :
‘ATIKAIOZ
‘BTONW GE€ - KAK®DS.
AAIKO3
9 ~
e, T ToLdY ; ) .
AIKAIOZ - N
1@ dlkaia Aéyowv. Qo0
AAIKOZ .
al\' avatpéyo 'yalt arriNéywy:
ovdé ryap elvar mwavv ¢nul Sikn.
'AIKAIQZ
9 ./ ’
ovKk €war s ; . :
AAIROZ A
¢épe ydp, mol ‘aTiv;
AIKAIOZ
wapa Totai Oeois. -
AAIKOZ
wos &ijra dlkms olans o Zeds
‘oUK amohw\ey ToV watép -avTod Qo5

ATKAIOZ

aifBot, TouTi Kai On

XDPEL TO Kaxoy: OiTe poi Aexavnv.

897 dvlei.] Cf. below, v. g6z,
87’ éyo...fvlour.

gor dvarpéfw ’yavr'.] A curi-
" ous crasis for éyd adr’, which Mei-
neke writes fully. Cf. Vesp. 416,
" éyw ov pebjoouar. Some have dva-
7péYw Tabr'.

902 ovdt...wdw.] wdw is to be
‘taken with the negative.
903 wrapd Toio Geoty.] Cf.Soph.

- Schol.

Oed. Col. 1382, 8lxn Eowedpos Zywbs.

gob dfoas.] Cf. Aesch. Eum.
641, alrds & &noe warépa wpeofi-
v Kpivov, where the Furies in a

-

rather similar way call in question s

the justice of Zeus.
907 Xwpet T xaxév.] Cf. Ran.
1018, xal o9 xwpet Tovri 7O Kxaxby.
Aexdviv.] Wa Ty xohipy éuéow,










































120

APISTOPANOTS,

Tro00

AAIKOZ

welfopad.

7l dal; Tpaypdoic’ éx Tivwy;

1090

AIKAIO2

b d 4 T4
€€ evpvmpuxTav.

€U Néyers.
Snuapyopodas & éx Thwv;

AIKAIOZ

9 ? [4
é€ evpumpaxTwy.

AATKOZ

apa o7’
Syvoras s ovdey Méyeus;
xal Tov Oeatdv omorepos
whelovs TKOTEL.

1005

AIKAIOS

xai ) oxomd.

AAIKOZ

i 858 Spas;

AIKAIOZ

o\ mAelovas, v Tols Oeovs,

TOVS €EVPUTPWATOUS' TOUTOV
yoDv 0ld éyd Kaxewovi
Kal TOV KOWUNTMV TOUTOVi.

1100

AAIKOZ

T OnT épels;

ATKAIOZ

nrrued, @& xwoduevor,
wpos TOv Oedv Séfaclé pov
Qoiuariov, ws

éEauTopoNd mpos VUGS,

1104 &avropolw.] ¢ This epi-
sode,” says Cumberland, ¢reverses
the Choice of Hercules, and makes
the spectators parties in the crimina-
Iity and injustice of the decision.”
Wieland, though applauding the

comic manner of the conclusion, and
allowing the necessity there was here
of making the wrong side prevail,
doubts the propriety of such a sud-
den change and renouncing of his
own charafter by the Just Canse.


























































































150 APISTOPANOTS [1498
ZTPEVIAAHZ
éxeivos ovmep Boipatiov eilijdarte.
MAOGHTHZ T.
amoNels AmwoNels.
ZTPEVIAAHZ
| TOUT avTo yap xai Bovloua,
W 1 owwvn pot w) mPodd Tds é\widas, 1500
7 '@ mwporepov mws éxtpayniiclo meowy.
ZOKPATHZ
oUTOS, TU Toels éTedv, ovmi TOU Téyous
ZTPEVIAAHZ
aepoBat®, xai meptdppovd Tov HAov.
ZOQKPATHX
oluot Tahas, Oeihatos amomviy)ooUaL. ‘
XAIPESQN
éyw 8¢ rxaxodalpwy ye xataxav@icouar. 1505

ZTPEYIAAHZ
¢ yap palovt és Tovs Beovs UBpilere,.
kai Tijs Ze\juns éaxomeicle Ty Epav ;

1502 odros, k.T.A.] Socrates
comes out last, having been engross-
ed in his studies before, and asks his
question gravely and without *the
alarm which the scholars shew.

1503 depofare.] His own words
at v. 225,

1506 pa®évr’ & . 0. JBp(lere.]
The plural of the verb seems better
on critical grounds than the dual.
UBpifew Twa and els Twd are both
used ; L. and S. think the latter the
more Attic. If we keep the dual
paforr’ it may yet stand with plural
verbs. Meineke, as is his custom,

rejecls uabéyres infavour of wadovres,
though only one MS. has this latter.
1507 écxomelofe mjy &pav.] One

MS. has #pas, which seems rather
better to express ¢positions’ of the
moon in the sky, the various quar-
ters of the heavens in which it ap-
pears, and consequently its phases,
&c. &dpac is used in plur. for the
quarter of heaven where an omen
appears. Cf. Aesch. Agam. 118,
wauxpénwrols év Epawy, compare
Prom. Vincl. 492. But Socrates
would of course examine the ‘posi-
tions’ with a view to astronomy ra-
ther than augury. The Scholiast
explains 7 &pav rather differently,
by rds xwfoes, and by éxi Twds Sxei-
Tat xal dud 7l xal wds wéver, upon
what the moon s\s and rides, and
why and how she temalns stkediasy.



1510] NE®PEAAL 151
XOPOZ

Olwxe, Pdl\e, Tale, TOADY olveka,
pakiora & edas Tovs Oeods ws 7ndixouw. 1509
nyetod EEw* keyopevtal yap petpiws TO ye THuEpoV Tuiv.

1508 8lwxe, BdANe, k.r.A.] This éxdw elvar. There is no doubt 76 ye
is better given to the Chorus than 7yuepor elvac would be good Attic:
to Strepsiades. but there is nothing to obje¢t to in

1510 Nuiv.] Moeris quotes this  7ui», and the line may have been
line with elvat, noting the elvac as an  quoted by Moeris with elvac merely by
Attic pleonasm, as in the phrase aslip of memory, as Dindorf thinks.
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NOTES.

dyopa, dyopnris 1055, 1057

depla, 337

alyldos ywloxos, 602

Alyvwrros, 1130

alfpia, 371

dxdpnros, 44

dhafwr, 1492

dANG ydp, 798 o

dAN’ doa, 434

d\\o 71, 423

dAX ovde, 1396

aloly Staounxlels, 1237

duéler, 486

"Apuwlas, 692

augncls, 1160

dugt po,, 595

&» doubled 783, 840, with imperf.
855, with optat. 1184 .

dvaperpeiocfar, 203

dvar\drTew, 995

avarifévar, 1454

dvOpip, 948

dvirwos, 125

drriypagd 471

dvurddnros, 103, 363

dios, with dative, 472

dtvoraros, 1367

dmwabnua, dwrab\y, 729, 1150

dwal\drreslar, 1194

dxepvlpidoat, 1216

dmohiraprylfew, 1253

ar’ vov, 1273

dwoarpépe, 776

axpaypuosvry, 1007

dpiBuds, 1203

apvaxls, 730

d7peul, 261

BdAN’ és xbpaxas, 133
Bdpalpor, 1450
Bapvaxhs, 277
Bexxeaéryvos, 398
PAerouduuas, 1001

!

Bougéna, 985
BpevBiew, 362

Bpbew, 45

ynyevees, 853
Yhoids, 449
yvwubrvmos, 951

Aairalets, 529, 534
ddkTulos, 651

Oetids, 521

duapxos, 37

0id, 117, 340
dtalewTohoyetsbat, 1496
diddoxeobac, 111, 783, 1338
dievrépevua, 166
deeppuniws, 873

dtvos, 381, 1471

0ls waides, 1417

éyxexoiovpwuéry, 48
éyxexopdulnuévos, 10
elxddes, 17

elcévar, 185

eloodos, 326

els wpas, 562
ixorpéyas, 8g, 554
éuBd\\ew, 1489
évesrdrai, 779
évexvpdfeafai, 35
& kal véa, 1189
évéreos, 651
évrelvacfar, 969
éfalicas, 32
éfavrouo®, 1104
é&fuBiwkas, 137

| émalpew, 42, 1457
éravagépew, 1080

reara, 1249
érid\\ew, 1299

. émdettar, 935

¢milfavpdlew, 1147
| émrONRo pwY, 129, AdD?



154 - INDEX.

épeblouara, 3132 Adpos, 591

épeldew, 558, 1375 Aaguryuos, 52

éred, 6 ’ 7\77#&3’» 327

ebdynros, 276 Atrapds, 300, 1012 .

Edxols, 553 Aoyw, 112

evrrépwr, 800 Aovglat, 1044

epnocemhs, 447 Aogpetor, 751

ebpnuely, 263

Exwr, 509 Moapabwroudxas, 986
Mapwcds, 553

Zeds warppos, 1408 HaTTVONOLXDS, 451

{Uyeos, 122 Meyaxhéys, 46

{vywlploas, 745 pepyavoppovTioThs, 101
petéwpa, 228, 1284

189s, #3naba, 329 LNOAGYO s, 764

"HpdxAeta Novrpd, 1051 HYNOIKaKEwY, Qg9

poxAebrys, 567, 1397
Oovpiondsrets, 332

Ouudaogos, 877 vevnouévor, 1203
popoua, 248
{300, 82, 818 '

iepopwnuoveiv, 624 Eolov, 1431
ixwdiesbar, 15 ' ¢vorls, 70
Ixwepov, 74
Irmeos Ilooed v, 84 éB€éNwrkos, 178
Irwos, 63 ' oikidiov, 92
Irns, 445 duotos, 230
ouoiorys, of words, 394
xaA\lwvpyos, 1024 dpexOeiv, 1368
KQUTY, KAUTTEW, Y70 doov, 3
Kdpxkwos, 1261 otdéy Aéyew, 781
xaTalber, 838 oUpavounkns, 357
xdxpus, 1358
kelobat, 126 ITavdeNérecos, 924
kévrpwy, 450 wapakowTew, 640
kivados, 448 wapatelvew, 212
xixNSew, 983 ITaglas, 21
K\éwv, 549, 582, 587 wdoxew, 234
kAnpovyki), 203 welBew, 77
KONOKUYTY), 327 weptdov el, 644
Kouav, 14, 545 Ilepichéns, 859
xoupds, 649 wepippoveiv, 225
korwarias, 23 wepaikty, 151
xdpess, 634 | wAoKkapos, 336
xopl{eaOas, 68 wviyeds, g6
KoplvBio, 710 woiety dewd, 5§83
xpepabpa, 218, 869 wolos, 247, 1233, 1276, 1337
kpnuvowoios, 1367 To\epoTnpLa, 28
Kpovos, 398, 929, 1070 worns, 57
xporalov, 260 | wpnualvav, 336
xpobots, 318 wpoBdA\ew, 489, 757
xvdosdoxav, 636 wpoBolos, 1160

/r,u’x/lwt X900, 333 Tipodukos, 2301
«toles, 448 T PORVACT PLO., 4\



INDEX.

wpocodot, 307
TpogoXeEw, 575, 1120
wpos Tavra, 1033
wpoopioat, 372
wporévhar, 1198
wuKvoUy, 701

ITYNos, 186

wds doxets, 881

hfa’" 357

poda elwetv, 910, 1330

poiBdos, 407

caugopas, 132, 1298

¢, elision of, 916

céBas lepdv, 302

geAprala, 614
ocxakabvpudria, 630
oxlurovs, 255

gxomia, 281

Tuipos, 297

copomiyol, 846

ocxaldy, §

a‘rép.a, oTouwaots, 1108
oréudaf, 1367
orpayyeveclai, 131
oTpeypodixeiv, 434, 1468
a¢er80vac, 112§
cppaydorvxapyoxdpnrat, 352
o'xawac, oxdoaddas, 107, 409, 740
oxwddAauot, 130

rair’ dpa, 319, 353

Te, 179 ,
rérri, 1360

Téppa, 177

T7\epos, 922

7{ wabwv, 340, 402
T0KOS, 12

tpépew, 858
TpiBoexTparwera, 1093
rplﬂwv, 870
Tpopuwmos, 507
Tpvyodaluwy, 296
TPUKT, 448

vaJ\os, 769
Uwakovew, 263
Uravioraclat, 993
‘T'répBolos, 1065

dalaxpds, 540
pacards, 109
PeAAeds, 71
POdvew, 1384
PAéyeabas, 992
Poray, 945
PopTixds, 524
ppovriew, 189
PpovTioTIipio, 04
Ppovpad, 701
Pwpdy, 499

Xa.cpe¢wr, 104, 503
xavvwots, 875

xo)\a.r, 833

Xpika, 3

xpocd, xpwp.a, 120, 718, 1174
XPUO P waTTEW, Q12

Yapds, 1225
Vbuplfewr, 1008
sllv'ycura, 151
YUN\a, 148

dpe\ovoat, 577

ws, elliptical, 209

p=te
U

Ul
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